
Avertissement de sécurité Typologie : Barbecue Voici un exemple d'avertissement de sécurité multilingue
conforme au RGPD pour les barbecues :

**Avertissement de Sécurité Important - Barbecue / Important Safety Warning - Barbecue**

**Français**

**Avertissement de Sécurité - Barbecue**

* **Danger d'incendie et de brûlures :** Ne jamais laisser un barbecue allumé sans surveillance. Gardez les
enfants et les animaux domestiques à distance. Le barbecue devient très chaud pendant l'utilisation et reste
chaud longtemps après. * **Utilisation en extérieur uniquement :** N'utilisez jamais un barbecue à l'intérieur,
dans une tente, ou sous un auvent. Cela peut provoquer une accumulation de monoxyde de carbone, un
gaz inodore et mortel. * **Surface stable :** Placez le barbecue sur une surface plane et stable, à l'écart des
matériaux inflammables (bois, papier, tissus, etc.). * **Allumage sécurisé :** Utilisez uniquement des
allume-feu spécialement conçus pour les barbecues. N'utilisez jamais d'essence, de pétrole ou d'autres
liquides inflammables. * **Ventilation :** Assurez une bonne ventilation autour du barbecue. * **Manipulation
des braises et des cendres :** Laissez les braises refroidir complètement avant de les manipuler. Utilisez
des gants résistants à la chaleur pour manipuler le barbecue chaud. Déposez les cendres refroidies dans un
récipient métallique avec couvercle. * **Nettoyage et entretien :** Nettoyez régulièrement le barbecue pour
éviter l'accumulation de graisse, qui peut provoquer des flambées. * **Stockage du gaz (si applicable) :** Si
votre barbecue fonctionne au gaz, stockez la bouteille de gaz à l'extérieur, dans un endroit bien ventilé et à
l'écart des sources de chaleur et des flammes. Vérifiez régulièrement l'état du tuyau de gaz et remplacez-le
s'il est endommagé.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important Safety Warning - Barbecue**

* **Fire and Burn Hazard:** Never leave a lit barbecue unattended. Keep children and pets away. The
barbecue gets very hot during use and remains hot for a long time afterward. * **Outdoor Use Only:** Never
use a barbecue indoors, in a tent, or under an awning. This can cause a build-up of carbon monoxide, an
odorless and deadly gas. * **Stable Surface:** Place the barbecue on a flat, stable surface, away from
flammable materials (wood, paper, fabrics, etc.). * **Safe Ignition:** Use only fire starters specifically
designed for barbecues. Never use gasoline, kerosene, or other flammable liquids. * **Ventilation:** Ensure
good ventilation around the barbecue. * **Handling Embers and Ashes:** Allow embers to cool completely
before handling them. Use heat-resistant gloves to handle the hot barbecue. Dispose of cooled ashes in a
metal container with a lid. * **Cleaning and Maintenance:** Clean the barbecue regularly to prevent the
accumulation of grease, which can cause flare-ups. * **Gas Storage (if applicable):** If your barbecue runs
on gas, store the gas cylinder outdoors, in a well-ventilated place, and away from heat sources and flames.
Regularly check the condition of the gas hose and replace it if it is damaged.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia de Seguridad Importante - Barbacoa**

* **Peligro de incendio y quemaduras:** Nunca deje una barbacoa encendida sin supervisión. Mantenga a
los niños y las mascotas alejados. La barbacoa se calienta mucho durante el uso y permanece caliente
durante mucho tiempo después. * **Solo para uso en exteriores:** Nunca use una barbacoa en interiores,
en una tienda de campaña o debajo de un toldo. Esto puede causar una acumulación de monóxido de
carbono, un gas inodoro y mortal. * **Superficie estable:** Coloque la barbacoa sobre una superficie plana y
estable, lejos de materiales inflamables (madera, papel, telas, etc.). * **Encendido seguro:** Utilice
únicamente encendedores especialmente diseñados para barbacoas. Nunca use gasolina, queroseno u
otros líquidos inflamables. * **Ventilación:** Asegure una buena ventilación alrededor de la barbacoa. *



**Manipulación de brasas y cenizas:** Deje que las brasas se enfríen completamente antes de manipularlas.
Use guantes resistentes al calor para manipular la barbacoa caliente. Deposite las cenizas enfriadas en un
recipiente metálico con tapa. * **Limpieza y mantenimiento:** Limpie la barbacoa regularmente para evitar la
acumulación de grasa, que puede provocar llamaradas. * **Almacenamiento de gas (si corresponde):** Si su
barbacoa funciona con gas, almacene la bombona de gas en el exterior, en un lugar bien ventilado y lejos
de fuentes de calor y llamas. Revise periódicamente el estado de la manguera de gas y reemplácela si está
dañada.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**

**Aviso de Segurança Importante - Churrasqueira**

* **Perigo de incêndio e queimaduras:** Nunca deixe uma churrasqueira acesa sem supervisão. Mantenha
crianças e animais de estimação afastados. A churrasqueira fica muito quente durante o uso e permanece
quente por muito tempo depois. * **Apenas para uso externo:** Nunca use uma churrasqueira em
ambientes fechados, em uma tenda ou sob um toldo. Isso pode causar um acúmulo de monóxido de
carbono, um gás inodoro e mortal. * **Superfície estável:** Coloque a churrasqueira em uma superfície
plana e estável, longe de materiais inflamáveis (madeira, papel, tecidos, etc.). * **Ignição segura:** Use
apenas acendedores especialmente projetados para churrasqueiras. Nunca use gasolina, querosene ou
outros líquidos inflamáveis. * **Ventilação:** Garanta uma boa ventilação ao redor da churrasqueira. *
**Manuseio de brasas e cinzas:** Deixe as brasas esfriarem completamente antes de manuseá-las. Use
luvas resistentes ao calor para manusear a churrasqueira quente. Deposite as cinzas resfriadas em um
recipiente metálico com tampa. * **Limpeza e manutenção:** Limpe a churrasqueira regularmente para
evitar o acúmulo de gordura, o que pode causar labaredas. * **Armazenamento de gás (se aplicável):** Se
sua churrasqueira funcionar a gás, armazene o cilindro de gás ao ar livre, em um local bem ventilado e
longe de fontes de calor e chamas. Verifique regularmente a condição da mangueira de gás e substitua-a se
estiver danificada.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Wichtiger Sicherheitshinweis - Grill**

* **Brand- und Verbrennungsgefahr:** Lassen Sie einen angezündeten Grill niemals unbeaufsichtigt. Halten
Sie Kinder und Haustiere fern. Der Grill wird während des Gebrauchs sehr heiß und bleibt auch danach
lange heiß. * **Nur für den Außenbereich:** Verwenden Sie einen Grill niemals in Innenräumen, in einem
Zelt oder unter einem Vordach. Dies kann zu einer Ansammlung von Kohlenmonoxid führen, einem
geruchlosen und tödlichen Gas. * **Stabile Oberfläche:** Stellen Sie den Grill auf eine ebene, stabile
Oberfläche, fern von brennbaren Materialien (Holz, Papier, Stoffe usw.). * **Sichere Zündung:** Verwenden
Sie nur Anzünder, die speziell für Grills entwickelt wurden. Verwenden Sie niemals Benzin, Kerosin oder
andere brennbare Flüssigkeiten. * **Belüftung:** Sorgen Sie für eine gute Belüftung um den Grill herum. *
**Umgang mit Glut und Asche:** Lassen Sie die Glut vollständig abkühlen, bevor Sie sie anfassen.
Verwenden Sie hitzebeständige Handschuhe, um den heißen Grill zu handhaben. Entsorgen Sie abgekühlte
Asche in einem Metallbehälter mit Deckel. * **Reinigung und Wartung:** Reinigen Sie den Grill regelmäßig,
um die Ansammlung von Fett zu vermeiden, die zu Stichflammen führen kann. * **Gaslagerung (falls
zutreffend):** Wenn Ihr Grill mit Gas betrieben wird, lagern Sie die Gasflasche im Freien an einem gut
belüfteten Ort und fern von Wärmequellen und Flammen. Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des
Gasschlauchs und ersetzen Sie ihn, wenn er beschädigt ist.

Dieses Dokument wird automatisch in Übereinstimmung mit den europäischen
Produktsicherheitsvorschriften und der DSGVO erstellt.

**Italiano**

**Avviso di Sicurezza Importante - Barbecue**



* **Pericolo di incendio e ustioni:** Non lasciare mai un barbecue acceso incustodito. Tenere lontani bambini
e animali domestici. Il barbecue diventa molto caldo durante l'uso e rimane caldo a lungo dopo. * **Solo per
uso esterno:** Non utilizzare mai un barbecue all'interno, in una tenda o sotto una tettoia. Ciò può causare
un accumulo di monossido di carbonio, un gas inodore e mortale. * **Superficie stabile:** Posizionare il
barbecue su una superficie piana e stabile, lontano da materiali infiammabili (legno, carta, tessuti, ecc.). *
**Accensione sicura:** Utilizzare solo accendifuoco appositamente progettati per barbecue. Non utilizzare
mai benzina, cherosene o altri liquidi infiammabili. * **Ventilazione:** Assicurare una buona ventilazione
intorno al barbecue. * **Manipolazione di braci e ceneri:** Lasciare raffreddare completamente le braci prima
di maneggiarle. Utilizzare guanti resistenti al calore per maneggiare il barbecue caldo. Smaltire le ceneri
raffreddate in un contenitore metallico con coperchio. * **Pulizia e manutenzione:** Pulire regolarmente il
barbecue per evitare l'accumulo di grasso, che può causare fiammate. * **Stoccaggio del gas (se
applicabile):** Se il barbecue funziona a gas, conservare la bombola del gas all'esterno, in un luogo ben
ventilato e lontano da fonti di calore e fiamme. Controllare regolarmente lo stato del tubo del gas e sostituirlo
se danneggiato.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing - Barbecue**

* **Brand- en verbrandingsgevaar:** Laat een brandende barbecue nooit onbeheerd achter. Houd kinderen
en huisdieren op afstand. De barbecue wordt erg heet tijdens gebruik en blijft lang daarna heet. * **Alleen
voor buitengebruik:** Gebruik een barbecue nooit binnenshuis, in een tent of onder een afdak. Dit kan leiden
tot een ophoping van koolmonoxide, een geurloos en dodelijk gas. * **Stabiele ondergrond:** Plaats de
barbecue op een vlakke, stabiele ondergrond, uit de buurt van ontvlambare materialen (hout, papier, stoffen,
enz.). * **Veilige ontsteking:** Gebruik alleen aanmaakblokjes die speciaal zijn ontworpen voor barbecues.
Gebruik nooit benzine, kerosine of andere ontvlambare vloeistoffen. * **Ventilatie:** Zorg voor goede
ventilatie rond de barbecue. * **Behandeling van gloeiende kolen en as:** Laat de gloeiende kolen volledig
afkoelen voordat u ze aanraakt. Gebruik hittebestendige handschoenen om de hete barbecue te hanteren.
Deponeer afgekoelde as in een metalen container met deksel. * **Reiniging en onderhoud:** Reinig de
barbecue regelmatig om de ophoping van vet te voorkomen, wat kan leiden tot opflakkeringen. *
**Gasopslag (indien van toepassing):** Als uw barbecue op gas werkt, bewaar de gasfles dan buiten, op een
goed geventileerde plaats en uit de buurt van warmtebronnen en vlammen. Controleer regelmatig de staat
van de gasslang en vervang deze als deze beschadigd is.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


